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AUS DER TRAOITION IN DE ZUKUNFT • FROM TRADITION TO FUTURE 

UHRMACHERTRWDITION MIT INNOVATIONSGEIST * 

Etfirtdui^ gereicht um und d^s Streben Prstision -die«« beiden Gaben in besonderer weise vereint bilden den 

Grundstein furdie EtfolgsgesthitHt« von junghans Ubren So waren Junghans-Zeilmesser nach der Unternehmensgtundung 

im fahre >86) schon bald über de itegion hirvaus als zuverlässige und prdsise Werke deutscher Uhrmacherkunsi bekannt 

Legendär sind de Errungenschaften des Crundetsohns und Erfinders Arthur Junghans, der in beeindruckender Weise 

verstand, technischen fortschntt ur>d traditionelle uhrmachensche Wette zu verbinden Die damals noch durchweg 

mechanische ühr wurde für breitere Sevölkerungsschichten erschwinglich und das Unternehmen immer erfolgreicher 

190 war lunghans die grollte Uhrenfabrik der Welt 

Mit der Zeit inderten sich die Anforderungen an die Uhr- nkht aber die Philosdphie vonJunghans Die einzigartige 

Kombination aus traditioneller Uhrmacher künstln novations streben und zeitgemaget eodenstindigkeit bestimmen bis 

heute das Handeln 5o schreiben traditionelle Werte auch in der Neuzeit Uhrengeschichte Sesonders die Erfindungen und 

Weiterentwicklungen der Funktechr>ologie sind eng mit dem Namen lunghans verbunden So wurde lunghans laut Reader's 

Digest.European Most Trusted Brands' 2bO) und 3004 zur vertrauensvollsten Mark« m DeutschlarvJ gewählt 

iVA rCMMAKWG 7K4D/7m mTH /A/AO/4 T/VE SPIRIT 

invent ueness and the punun o/prec^s/on ore f«e keys fo the success o/Juf>ghans wotehei vt'y soon ofif the company's 

joun^tng in i86\Junghans Xmtpiteti an mfernofrono/repofatron os ftUabtt prtetS'On products ofCerrrton watchmak\fig 

Thg ach revemenfs of Arm \jf Sung ham. son of the compony'i founPer an tf himsglf 0 great 1 rtuentor. are legendary Arth ur Sung hens 

hcxf on exeept'onal understondtng of how to combine rechntcoi advancements with tradittonol values of watchmatmg Watehes, 

whtch were all mechartical of the time, became affordable for broader sections of the population, and the company grew 

increasingly successful Sy igoiJunghans boasted the wcKitf's largest watch factory 

The demands placed on ftmepreces have chorrjed over the years, but the Sunghans philosophy has remained the same The umgue 

cornbination of the traditional worchmakmg crpft, the pursuit of innovation, and a fusing of modernity and tradition continue 

to shape the worio/>unpflafts today Traditional values continue fo create watchmaking history The invention and continued 

development of tod'o technology ore tightly linked with the name ^unjhans in the Readers' Digest survey entitled 'European 

Most Trusted Brands', Jungharrs was eiecfcd the most trusted brand m Germany m 20CS and 0004 



UHFENGESCHICHTB • WATCH HISTORY 

Hoher Anspruch - von Anfang an 
1861 war das Cebwrtsjah' dsrJui^gha« UhrenfaDrik. C«meinsafn irnt seinem Schwager »alobZeder-ToblergruMete Erhard 

lurighans das ünternehmsfi ln Schramberg, eir»em kleinen Städtchen Im Schwar^waW Zunächst sperlalisierl auf die 

Fertigung v&n Emtelteilen für die Jhrer*Produktion, war die Präzision aus dem Hause Jungharts bald Syrtonym für beste 

Fertigungsqualitat 1866 wurden die ersten Uhren unter der Marke Junghansvon eigertert Uhrmacheerneistern konstruiert 

und gebaut 

A quest for exceller}ce -from the very beginning 
TheJiiftjflofTs wateh factory co/rt« >nto »e/ng irt rgdj ifhgta J\joghansfooodea the company Sthromberg.c smoU town tn the 

fl^öck forest together wffh Hls trother-m-iaw. Jokob Ze//er-ToWer Atftnt. they ipeaahzed in manufsetunng inOrvuiuol parti fot 

wofeh producfiOfl The pfecision ofJunghans work ^ufckty became iynonymoui wrrh oaiitonding Qualtty of manufacturing The 

first watches bearing theJunghans brar^d were designed onO corrstructed by the eomoony's own master watchmakers m 1666 

Arthur Junghans 
Nach dem frühen Tod semes Vaters führte Arthur Junghans 187$ das unternehmert weiter Der gelernte Uhrmacher hatte sich 

aufseinen Reuen nach Amerika emgehend mit modernster'Fertigungstechniken beschäftigt Jo far»den viele Neuerungen 

Einzug In das Unternehmen, deren Ideengeber, IConstrukteur und dessen techniKher Leiter Arthur lunghans selbst war 

Arthur Junghans 
F0‘k>wmg his father’s unfimefy demise. Arthur Junghans took over rhe company m 1875 * watchmaker by trade, he had studied 

the tatest fechnofogies on hrj travels through America Many mnovotrons fhus^nd their way into a company where Arthur 

Junghans himsef was now m charge c/rnsprror*on,cor>sfriictron, and ttchnoJog'Cdi development 
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Der stern uberiunghans 
1890 wurde das bis heute begannt« Jurtghans-MarkenaeKhen, der t strahlige Stern, erstmalig eingetragen Bereits in dieser 

Zeit entstanden aahlieiche Patente und Verfahren, die Junghans höchste Qualttäts- und fertigurvgsvorteile verschafften Jung* 

hans Uhren wurden tum Begriff für erschwinglKhe und hochwertige Qualität aus Deutschland und 

fanden wehwelt reiBenden Absatz 1903 wurde die Vision von Arthur Junghans Realität Jungharts war die giö&te Uhrenfabrik 

der Welt Mit über 3 000 Beschäftigten stellte man iriehr als 3 Millionen Uhren pto Jahr her Eine räumliche Expansion am 

Fertigungsstandort wurde bald «r^rdeilieh Es entstand der heute denkmalgeschutne Terrassenbau. der durch seiner^ 

stufenförmigen Aufbau jedem Arbeitsplatz in der Uhren Fertigung Tageslicht bot In diesem Tertassenbau wurOen auch 

die ersten mechanischen Armbanduhren Deutschlands gefertigt 

The Star over Junghans 
The S'pornt star that is stiff the Junghans trodema rk today wasßrst ref is tered rn 490 At thrrt time, many patents and processes 

were already developed that gave Junghans a competitive edge in qualify and mortufaoiurinq Junghans watches come to be 

knovm os aS^'dabie. high-guofify products from Qetmany and soJd well around the world M sfOj, Arthur Junf Aens' vtsron 

became a reahty ‘ Junghans was the world's largest werrh^^aefory More than 3.000 em^oyets produced more then 3 mdNoo 

watches each year The manufacturing facility soon had to be expanded Arsd so the terrace building came mto bemg. with a 

step-like construction that delivered natural daylight to each and every watchmaker's wort station Thrs burlding was ofso the 

place where Cermany's first mechanical wnstwatches were manu/actured 
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UHRENGESCHfCHTt * WATCH HISTORY 

Ein kostbares Erbe ln schweren Zeiten 
Ndch derr Tod von Arthur Junghan$ uDernahmerv dessen Sotine Erwin urxj Oscar im Ishr« 1920 di« Führung des 

Unternehmens Dieses Erbe unter den hohen Ansprüchen weiter;u^ijhren,war keine leichte Aufgabe • sie wurde 

jedoch erfolgreich gemeistert Dem Zeitgeist entsprechend fertigte man immer mehr Armbanduhren, die schnell die 

Taschenuhren in ihrer marktbehetischenden Position ablösten Selbst nach dem Zweiten Weltkrieg warder Erfindergeist 

derlunghans Uhrmachermeister trotz Demontage der fabrikanlagen ungebrochen bereits 1946 wurde das erste 

Arm band-Chronograph werk, das legendäre J SS, entwickelt Junghans konnte Sich auch unter den neuert Marktbedmgungen 

des Wiederaufbaus als Traditionsunternehmen mit mnovationsgeist behaupten So wurden 195$ bereits die ersten 

elektrischen Uhren gefertigt im Jahre 1957 begann die Zusammenarbeit mit dem 6auhaus*Schuler Max Bill. Die Beliebtheit 

dieses sachlichen Designs halt bis heute an 

A precious legacy In difficult times 
After Arthur Jun^hons'de^th, his sorts frwm ontf Oscar foot over manosemenf of (he company rn »920 Continuing the 

company s legacy and momiaming its high standards was no easy tasi. bul the brothers mastered it successfully in tine with 

the spirit cfthe age. more artd more wnsturaiches were manufactured, which would quickly replace pocket watches as the most 

popular style of watch on the market (uen after the Second Wor/d IVur and the dismantling 0/the factory, the innoyotwe spirit 

of Junghans' master watchmakers remained undaunted Junghons de^loped the first wristwotch chronograph movement, the 

legendary !88. as ea riy as >946 Jv nghans was also able to assert rfseff as a company with a long tradition and a spirit for 

innovation m the new market environment of post-war reconstruction m 1955, thefrst hne of electrical watches was one 

Such innovation m «957, a collaboration with Mo* Bill of the Bouhaus school began, whose motter-offtict design remains 

as popular as ever 
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Die Zeit derQuartz-Uhr 
Nach erfolgreicher Konsolidierung des Unternehmens nach 194^ wandte man skh bei Junghans neuen und präziseren 

Methoden der Zeitmessung zu Die elektrisch angetnebene Uht wardas erste Ergebmsdieser Bemühung Besonders aber 

die neu entdeckte Qu a rtz-T«chnologie wurde von Junghans aufgenommen und weite rentwickelt So entstand Ende der 60er 

Jahre die erste deutsche Quartz-Oroßuhr und 1970 dleerste deutsche Quartz-Armbanduhr Als Pionier modernster Zeitmessung 

wurdeJunghans offizieller Zeitnehmer der Olympischen Spieleig?} und gmgdadurch abermals m die Ceschichte ein 

The time cf quartz 
following the sw«es$/u/ consolidation of the company after 1945, Junghans began to focus on new. more precise methods 

for measuring time The first result of these efforts wos the electric movement Bur rf was the ngwiy invented quart! technology 

thof Juftgrtans really too* up and developed further Jhefirst German quartz clock was built at (heendofthergbos and Germany's 

first quartz wristwateh was built m T970 As 0 pioneer of ehronographic development Junghans made history once again as the 

official tfmekeeper of the »972 Olympic Gomes 
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UHHENGESCHICHTE » WATCH HISTORY 

Junghans und die Funkuhr 
MH 4«^ Cntwkklvof d«r runkKMhuhr selanf Juogh»n« etn* BMluttoo »«if 4«m Uhref>in»'kt Nich d«f ersten 

funkfesteuerlen SoUruh* fotfte 1990 d«e erste FunUrmbaiKtuhr der Wen.die Meg» 1 Zu deren 15 jehrigersi HibrUum brecHte 

lunghens 200^ die Meg» «000 »K eine Hommege »n den KUssikei >uf den Merkt oese ne<ie »nteforeteiten der ersten 

Funk»rmb»i«dueir der Weft vereirrt ceHgernkSes Desigr> mit modernster lechnik 

Junghans and the radio-controUed timepiece 
fvn^n fiffCthtf fevptulieit on the cJeck* end woUhmaking mofkel when they äeeehyea theflnt rodto-confroded 

raMe ctock Jhe wortd'spnt radio eontroM mntnwtth, the Mega t.fothwed tne/lrst redro-ccwdroded soM/ cMc» in 19^0 

iQ ceiehwe the Meg« 1^ ijra ennrwrsaiy m 2005 and to poy rnbate to the cJasvc. huneheä the Mega looa a new 

intefyntotfon 0/ the wOfVspnt redio-rontrof/ed wrrshvafiA, comhtning coMemporery design and idtra* modern tethnotogy 
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Aus der Tradition in di« Zukunft 
rrfinduisgsreKhtum ond des kOfttinuierlKhe streben ruch Pr4?ision bilden seit Crgndung Jahre «$6i die lasis fur die 

Frfoigsgesehkhte des Unternehmens iur>gh»ns Uber die lahriehnte änderten $r<h die *ntorde«ui«gen »n die Uhr • mcbt aber 

unsere CrursdsMte 0*e einrigartige Kombination aus tradrtionHIer Uhrmacherkunst, lesländigheit urtd innouationsgeist 

bestlrfsmen Ms heute das Handeln nach dem liMto >vs der rradrtion m dm Zukunft* Der konsequente Einsall soiuoM 

traditiOAeller als aiKh neuester Uhrentechnologien in Produkten von hoher WertigkeH und oftm»K aufsehenerregendem 

Design verleihen der Marke Junghans ihr« Enuigartigkert 

Pram tradition to future 
$*n<e the (ompot^'i foun4otfon m rfdi. «nventrveness and our continuoui punurt efpetentpn hpet foeme4 the basis for the 

JunghpffS success story Over the decades, luatch stonOeräs hove chartged - but our pttnciplei have not The wnigue eomhtnpt'oo 

of the tfoprtiona' err Cf wotthmekirtf with refiabrirly and the spirit of irroovetion determine ovro<tions to the present ^oy, 

true to our motto 'from tradrt^ ro future ' the consistent com Mnotron 0/ both tradi trän«; and stetere/ the-art technologres 

in high-puoUty pro4uets of frequently storthr\g design hortmode the Junghans brand truly uhigve 

2004 
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JUNGHANS MEISTER 

MELHAN^^rHE UHREN IN EDER TRAÜI i i* N ALTER MEISTER 
D« Uhren^D^lle der Koll<kt«or> Junghans Meister* sind ausschließlich mit mechaniKhen Uhrwerken ausgeststtet 

wnd schlagen lodie Brücke !um Ursprung des Unternehmens Ihr heutiges Erscheinungsbild nimmt die Weite des 

traditionellen Uhrenbaus und irtteipretiert sie zeitgemaB 6ei)«dem ModeM ist durch den Olasboden die filigrane Kunst 

des hochwertigen uhrmacherhsndwetks sichtbar Oie Uhrwerke, fein voMendet. in spezieller Junghans-Tradition dekoriert, 

versehen mit Streifenschliff. verstehen sich als ßenumstent an die alten Meister 

•III vV‘\Y Ti if' .V .v?A';rr/'‘','* 
Thewötcrtei in thtjunghans Mtiittr' art w>xh com^ere^ «lecrtanrcu^ movements, hrk<n^ toöay'i 

S\jn^ffoni wit« ^fs ^innmjs The took of then wotchei reffecrs the vogues of troiftional ^Uhmoting, but iwtho 

contemporff/y fwrst Each modet/wtures o^^oss tack 59 the lA^tchmaker's/ttigreed M^rtmonshp rsvtsibre The watch 

movements ore remrpuscent of the wo'k of the otä moite'i.feotuf'ng the /rnest eg* detour, speeiel deeofaUee touches that 

Oft t'04il)or>«IJunghani. ond a Stripe ftnish 
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JUNSf-IANS MEISTER • Attache Chrcnoscope 

Ausstattung: Automstikwcrk i860 2 mit Datums- und WochentAgsanzeig», ChronoMOp« rmt Stop|>iekurido. 

Zeiget mit LeucMm«sse. CettAuse Edel)taKl. beidseitig Saphirglas, echtes KfokodilleOetbarsd, Fattscbliele aus Edelstahl, 

wasserdicht bis 3 atm 

Ffatuftsr A \jtoin ottc mecM r»coi m pvemertf 5t8o i wftfl dupkiyfor dote and Ooy, c hmtwco« wah secoml stop, 

luminoui handi. ita<nlesi iteti coif. sopphire <ryital o» tdpdnO bottom, jenume crocodile feoiÄer strop, 

stoinifsi stfe‘ fo'd'ng clap, mtW-restifini up to 3 atm 

% 
(PRE 

Attach^ ChronoMOp« 

027/4551.00 

AttacKi Chronoscop« 

027/455500 
AttacM Ch'pooscope 

027/4550 oc 

Attache ChfOAoscope 

027/455^ 00 



JUNGHANS MEISTER * Attache Automatic 

Aus(tattwn|: Autorriatikwerl: J8001 mit Oatumsanteige, Zeiger mit Leuchtmaiie.CehauM Edehtalil. 

b«id$eitig$aphirglas, echtes KroKodillederbantf, Faitschlie&e aus Edelstahl, wasserdicht CHS 3 atm 

Features: Automatic me<hon\cat movement 1$^» with önployfiy dote, luminous hands, stainless steel cose 

sepphift cfystal on top ond tfottom. genuine crocodile leather strop, stainless steelfoldmg clasp, 
vroter-resistont up to 3 atm 

/ 

% 119 

* rt 

Attach» Automatic 

027/4541 00 

Attach» Automatic 

027/4S45 00 

Attach» Automatic 

027/4540 00 

Attach» Automatic 

027/4542.00 



JUNGHAN8 MEISTiR • Archimedes Caironoecope 

Au»Uttung: Autom»tik«v«tkj||oi C*^r9(^o«cope rriit Stoppsekur>d« Ojtum) ui'd W»ch«ni»|tanzeige, Indizes wrd 

2ei|t"i'it Uuc^tmasse Ceh a use Edelstahl Deidseitig Saphi'gUs lede^band bzw Edelstah'band FaitsciiieSe aus EdelstaM, 

Miise'disht bis («tm 

rr#rw/n * * ««oyenaenr jtto >. ckronoiKopr 9f>4 öff)/, 'umtnovi 

W,6% 9**6 * ’ --irii %tft* to^ 9r>4 ^9ttom itr^pof 9'9Ct*ri. 

$ ree*/-*.*- ■;: *r:;, w^te/’r vp to ^ «r« 

A 

/ A/c«i*m«des ChroisoMdM 

OZ7'4$>0 oo 

Archimedes CbreroKope 

027/4611 44 

JUNQHANS MEISTER • Archimedee Automatic 

Ausstattung: Automdtikwerk l3oe 1 m«t 04tumsanzeige Indizes und Zeiger mit leuchtmasse. Cetiiuse fdelst4bl 

Midseitig Saph»fglas, iedett>«nd bzw EdeHtahlband. ra»ts<hli«ft« aus Edelstahl, wasserdicht bis s atm 

fetatwresr meiAen-ceJ rr^ovemenr JBCO ? swth Puptöyf»* Me, luminous honOs «nä mdtfei. stamins ilee* (ese 
ioppHire erystei 00 top onp bottom, >MM stfpp o» itpinipn steei bmeiet stamless steel fo*P'nq chip> water reiist«r*r up 10$ eim 

Archimedes Automatic 

027^4508 00 
Archimedes Automatic 

037/460^ 44 



JUNGHANS MEISTER • Pilot CfironoBCope 

Autstatlunf: AutematikMrerk JSSO i mit Datums- jnd Wocheniagsanieige, Chroooscope mit Stoppsekunäe Induts u»d 

Zeiget mt LeMcKtmasse. Ce^ause Edelstahl satiniert &2w >&n«var: PVD-be&chichtet, Drenlursette. Saphir|ijs. Lede'Pand, 

Dornschliei^e aus Edelstahl wasserdicht pis 'o atm 

^esturrfr Auto/ratK mfch^nKol movement j9to r with OiipHiyfo’ ^alfonff 4oy. chronouopt iv/th sttonä stop. 

/ummous hpntfs ontf rttdt<fi. sctifl-/iisished c bWt: bVD cocttd Uainttsi ittt( <cit,1urrttng bez«', sopph<rf irystgl, 

feather suap.itO‘nieii siee> butkig. wötfA rests root up to *o atm 

/ O 

ops 

Mol Chrofwcope 
037/4sai.oo 

Pllet Chroroscope 

027/452300 
DctaiiansKht 

Ledetiasehe 

^to'l View of 

leother strep 

JUN6I-IANS MEISTER * Pilot AutomeOc 

Ausstattung: AutomatikwerklSoo i mit Datumsanreige. indizes und Zeiget mit leuchtmasse, Cehaus« Edelstahl 

satiniert bzw schwarz PVD-PeHhichtet. 0r«fiiunette.5aphitgias. lederband, Dornschliefte aus Edelstahl, 

wasserdicht Ois 10 atm 

feotyres.'Avromotic mechariKal movemeM Jfoe.iwtth gtiptny for Oote. luminom hands and indices. sotffl-/ir>ished 

orOtec2OV0-cpeted stamlea steel case, turning bezel, sapphire crystei, leather strop stem less steel buckle, 

water resistant up to 'o atm 

9', O 
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op 
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Pilot Automatic 

027^4520-00 

Pilot Automatic Detaiiansieht 

027/452100 Ledetlasche 
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JUNGHANS MEISTER • Am&MSddor Kalender 

AussUttun^' MitO^^tikwerk Jloo 3 mrt D>tum« .VMoch^ntäg^-.Mcxiats ixvd MorKtpnaser>»nt<i|e. lan« ?«i|er 

mrt Leiichtmasse C«tiJu4« F4»lstahl. bfidMitig Saphitgiai, echtes KrobMilMerMnd. FaltschlteC« aus E^taM. 

wasserdicht 6is s atn 

FeMvres; Autom«tK monmenf /loo a with ^uphyfotämr. day, moalh mnd moot* ptme tvmmovt 

hattdi aad lAdKti. itdmttn sterl cesr. *aßfh*ft tystat ott tap »ttd bottom pemtmt trocoddt JeMAer srna^ 

itomtm steef fotdiftf cMs# wattf restsWM aptos 
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Ambassador Kalender 

öarre^jO 90 
Ambassador Kalender 

027/46^9 90 

JÜNGHANS MEISTER • Ambaesaüor Gangresefve 

Ausstattur)|: Automatikwert 4«C3 rM Datums- und Canfceserveanzeige. Indim u«sd Ze»t^ met lewehtmasse, 

Gehäuse Edelstahl. Midserttg ^htrfias. echtes Krokod«UrdertaT>d, Fahuhkete aus CdeHtaM wasserd<M b^ S atm 

ftotoftf ! AwtamoiK mechertacermoyemeot Jtioa wrfh dtsp*ayj8»r dote eod eener reserve /uneous AdodS »•* mdwes. 
(MxWesi steer case s«pdAwecrysMroet«d*^*eetem. 9eAu*Aenw9ddeJe«efiersrrod.sMNMnsi(ee</'* ^ ' 

mote* rrPstoM oplos tim 
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Ambessodo* Oanfreserve 

9:7^45 9'00 

Ambassador Oanfreserve 

077/4bM^ 



JUN6HANS MEISTER « Am bassaGor Chronoscopy 

*u«)tattun|; 4uiom»hKw«rk J88O I rnit Datums WO<h«M«|>sr»Tei|«. Cht<niö6Cöpt rmt Stopp^kwAtf«. 

Ir>dues und Zeiger mrt Leochtm»«se, Gehäuse EdrKl4hl.beid««ftisS»phir(l»«, echtes KrokodilleOerlMnd. 

FaKxhlidCe aus fdcKtahl. «MsserdicM bis ^ »tm 

Automatic Aecheitictfl w »enteilt Itia i wtth fof ä^tt «nd d«y, <l*tonoito^ ¥tith secDiW ito^ 

•umiitoui Muds «M m^Kn. itamtfn stret<#se, Mddhire <fyiW9" tCf $n4 Mtam. ^enurne ciocDdile tevther ${••$. 

it4intn% itftt4fatet'feuil4n(vp tos atm 

V - 

n 
■e i: i*a<' 

JP V 
/ 

Ambassador Chionoscope 

ö^7'4S'>oo 
Am bassAdof C hroAOKOpe 
027/4514 00 

34 

JÜNGHANS MEISTER • Ambassador Automatic 

Ausstattvn|: Automatikwerk 18001 mit Dalumsanteif«, Inchm und Zeiyer mit leuchtmasse.Gehduse (de^lahl. 

beidseilif Saphir^las. echtes Crokodillederband. laltschliei« aus Edelstahl, wassefduht bis $ aim 

Pt4tuf4i: Aulomotx Aechemcai mewment i$oc 1. wifft 4>ipl4y fo* defr. k/mmovs hands and indices. steW (ata 

S4ppA&t <fjrtt4i9n top and Miom, ^eiHiine cnxodifr Jeafher irmd; stamiess iteei foUmp <ioip, wate» resistant uf to ^ ata» 

12 

Cs Id 

Ambassador Automatic 

OJ7/451300 

Ambassador Automat< 

027/4515 00 



L,'i| 
by (unghons 

•Dl« Form fol^ der Funktioi^* • diesem LCitiprueh des .Dessauer Bauhauses* verpflichtet entwickelte Max BMI,ein Schuler 

vor* Walter Cropius, «irt schlicht^modernes ?ifferbUttdesign Ende der ^oer Jahre nahm Junghans diese Entwürfe für eine 

neue Wand und Tisehuhrenserie auf 1962 folgte die e'ste lunghans-ArmbanduHr im Ciesign vpn Max 61II, die bis heut« 

praktisch unverändert hergestellt wird und so zum zeitlosen Klassiker avancierte 

'fo'm/o1k)wsfur\ct'on ‘Max Biff, a devotee ofth’sfomoui dtezum o/fhe Sauhcus in Otssou and stußerrt of^iUf Croprus, 

dfYtiopeö 0 Simple, modern a>9t dtugn At tfi< end oftfte tgsos. Junghans used these designs for 0 new senes of wo» and table 

elects In igSa.Junghons p/oduced its first wnstwatch featuring Max Bill's design The same watch is still being 

manufactured today, uirtuoUy unchanged, and has now become 0 timeless classK 
\ 



MAX BJa BY JUNGHANS « Chronoscope 

Ausstattung: Auto<natikw«rkJ8$o 2 >nrt Daturrisarvzeige, Chronoscope mit Stoppsekund«. indufs und Zeiget 

mit ieoentmasse. CelsAuse Edelstahl, Hartglas gewOlbt. KalPslfrderband mit Dotnschliei^e, wasserges^^uttt 

Autorrtahe mtchoniCQl movtfntMJ99o 2 With a>sptajifo'aot€, ehrof'oieopf w>tf\ sfcond stop, lumtncus 

hairas and md^cts. stotirltss sttt\ east, eonvtxhara Pttx'gtas.eatfsktn map with b\jcklt. wour-piotecttO 

tA»x 8111 Chrpooscope 
027/4&00.00 

a 



MAXBILLßY JU^J(3HANS » Automatic 

Ausstatlung' AutomatiLw«rkJ8^i, Jndises und Zeiger rr>it Leuchtmasse, Gehäuse Edelstahl, 

Plexi Hartglas gewölbt, Kalbslederband mit Oornschlie£e. wassergeschuttt 

fealvre%:Aulomot/i mechafftco! movtment JSoo i. luminous trandi and mdicts. sromless sUfleost, 

convex hard Plexiglas, (olfskin strop buckle, woter-protecUO 

> 

Max Bill Automatic 

027/3501.00 

Max Bill Automatic 

027/^300.00 

Ausstattung: Automatikwerk J8001 mit Dalumsanjeige, indi;«s und Zeiger mit leuchtmasse, Gehäuse Edelstahl 

bzw Edelstahl 10 Mikron vergoldet. Plexi Hartglas gewölbt, Kalbsleder band mit DornschlieBe. wasseigeschutzt 

feetuw, AufofTKJfrc methonicol moverngnt j$cc» wifrt display for date, luminous bonds ond indices, stoiniess steel case 

Of JO micron gold-plated stainless steel case, convex hard Plexiglas, calfskin strap with buckle, wuier-profecfed 

Max Bill Automatic 

037/4701.00 

Max Bill Automatic 

027/4700.00 

Max BiH Automatic 

037/7700.00 



MAX BILL 6Y JUNSHANS « Handaofzug 

Au««taCtung; Hsnddufsug&werk JS051, indites/Zahlen und Zeiger teilweise rr>it Leuchtmasse, Celiituse Edelstahl 

b2w Edelstahl 10 Mikron vergoldet, Plexi Hartglas gewölbt, Kalbs lederband mit Oo»n sch I »eile, wassergeschutzt 

^estwrea: mec^ontc»^ horyd-winding moutmenf JSos J, iome models with luminous hands and ind'Ctsijlguits, 

stainless steel case or ic micron gold-plated stamltis steel ease, convex hard Plexiglas, calfskin strop *vj(h buckle, 

water p'ofecfetf 

Max Bill Handauftug 

027/370100 

Max Bill Handaufzug 

0J7/3702 O0 

I / 

Max Bill Handaufzijg 

027/3700 00 

Max Sill Handauftug 

027/5703 00 



TECHNOLOGIE 
AVANTGARDE 

MUütRNSTH TECHNIK FÜR ERÄZIEE ZEITivF:"ÜNG 
Dl« Junghift^ A»anigjtde •ihrer*'—  - . ih.icm NST-Cü ;*'^*-« 
Tc:^"e'**ie wit poljti*«ereflder" "•t.gri CJ*; de* • 

»tar;..** .r.i .r. r.'itgemai!.-: r-l-»r“%or.rr*1,-rt:rirrmufrj«Ä »'i 

frvich^rt »"i" hten 

•"d 

.*•1, 

STATE-OF'THE-ART 7ECH\HJLOGY{-ü:i: -U -N 
tot» »>ieA'•?«(’'*<' Ar-i.k^u'u-V Nri/»*< tifr/r ; *;,*;** ^'''"^<•''■1 '*• 

afipt9> to t^oit iffti'ig tt'f ut'^oit y •-—•'•QI, —•,, a • y/"• '■ 

refits Itf^r    ' fo r./V 

/ ; 

'Ji 
II 

/ 
\ « •^Uvc« 

«es- 

Or;vf 
N 

«»t* 

4 



AVANTSAHOE • Wortarmer 

Au»Unung: MuR'fr«qw«n; FuMw««k ^5 mrt OMixns uN Wo<hefttdfMn2fife (4rutMh Ocf«AW (tfeHUN, 

SapA<rglas.e<ht» KrotoddMertond F«RMhii«*e au« ldH«tahl w4$$«rd<in g)s $atm 

fMtitfti; Mutt frffven(y f9^to-(OtHi9fh4 mpyfiWfHt f6>S 9S ätipt»y foi Hit «Ad Hf Q/ tnfifih}. sltt* («* ‘ 

tHf**’'* (fy**^* ^ Hftof» y»Aw«Af trocedJf sinry, itfnkn %tttl w^tr ffSftl9**t to $ «<"* 

i 
S 

Wofkttimer 

osA^V^odO 
'«e* 

9$A'4y)i 00 



AVANTGARDE • Mega 1000 

Ausstattung: SA ult ifrequ ent-Funkwerk I604 64, Alarm, Chronograph mit itopp^ekunde.CouritiJown, 

Datum (deutsch, englisch Merftanjösisch), Kalenderwoche. 2 Zeit, Gehäuse Edelstahl, Saphirglas. Lederband 

baw Edelstahlband.tsernschheSe aus Edelstahl btw Faltsehhei^e aus Edelstahl, wasserdicht bis ^ atm 

Feotutest Multi•fre<;u(ffcy rödto*conf'o//ed moip^ment J604 64. ohtm. chroftogroph /uth $fCQnd itop. countdown, 

datt (Ctrmon, fnghh. or Frtnohl. caltndor week. 2n0 tme zone, Hatnleu iteel case, sapphire crystal, leather strap with 

sto\nless steel DucUe or stainless steel bracelet with folding clasp, woter-reustont up to 5 aim 

in 
lu: i 

MONO nwa AiAHv 

Megaieoo 
026/4510 00 

in 
iu: \d 

cneoK) iMfa küiaw 

Mega tooo 

026/451544 

3« 

ru* 

m 19. 

in i! 

USI « 

: \d^S 

C-lnUO Mtf» ALATVI 

Mega 100c 

026/451* 00 

Mega 1000 

026/4512 44 

39 



AVANTGARDE • Megs 1000 

AufftattunMultifrefluenz-Funkwftk 64. Alarm, Chronofrapti mit St»ppMkunde. Countdown, 

Oatum {deutsch, «ngli»<h McrfranzKisch). Kaknderwoch«,) Zeit, GeMu$« EdelsUtil Sapkurglav 

KautMhuKMfid, OotfiKhiieM aus EdflstaM.wasserdxht &is s atm 

fftliittt: Mutt' /'VQt'«<*C7 nff^to-confroMM movemenf /d04 64.with ifKon4 ttop. eovntäöwt». 

ä**f tCfrtr^n. ö€ fttnett). C4iei»4*t wf«k. in4 ttrn« nf*. SMiMesf itttf <4if. S4^'fe (fystßt. ruMer 

ittiitini itfe* KcAlf, water lesitrant ufitos «tm 

FPE 19. ^ USI • 

IC; 
'j^fcMaeNo Mi «uav » 

uegasooo 
016/460000 

FPE 19. e. Ü5I * 

- ^4 
rmn iiAma C rmmomof^ 

FPE US 

in 
iu: I 

«HMHS mm lum 

M«ga 1000 

026/4601 00 

Mega 1000 

026/4802 00 



ÄSTHETIK 
ANYTIME 

VIELSEITIGE BEGLSITER FUR JECD6N ANLASS 
.led«r2«rt* < PMtIo d<«s« »««(»«Aig« r>fhmefl «kh der d'e> gfoKeAii^BA der 

>>eutifer Jeil Ji Ob (<e le«!. 9e«u< oder ' Ar - itel« 6r>det s<>i (o d>eM‘ 1 >11« de passend« ff r ^Pe< Vetnren* 

dern ^ewe hge^ Anlass ertsprechend gesiAüet ajsgestattet 'ISQ 

Funb jhfwerlen bete*' se e«n hohes MaC an ^ra«»»er L' j ~*fert mit bestem ~: s Ceist<j**gs v-***)*t>- '• 

VFflS4 TUE Tif^PIECES FOR EVERY OCCASION 
The vttsoiilt Artyiime f^iitcts^ covers fl»e t**ree msjO' otfiten of moOtrn i<Je.offe*inf (he fit/ftet »vot-'*',%’rfittfceotfrvites, 

■vorb. ofld more formet o«es>eri TH« wouhes m r/<ts eotieetfor i/se ofily fi>^h.^utii(/ materoii onagre dnt^^'eO to suit the%e 

very «tfft’ent <^ri/rt«or>s They oeeeHc eev pped ■V'fA high quehiy giforlr or 'aetfO COeifrwW move^rit*^ *Hgh gr«c/ii- r 

greet feetetn. ee*4 fAe Pest v*i«ie ; 

■t 

I 

<0 
S 

# ''O JV 

V\^1 

2^ <S 

/ •Jh 'S ntiw^ 

9« «r« 



ANYTIME • Tempora Chrvnogreph 

AwMtAltMng; Quarirwetk mit GreCd^tum ChroAMCoecmit S(opp^unde,2rhirtel^uAd*siAd ^ Wirirten Zih^r 

CeMi^ve iOeltUhi, S^phirglas. itöe'b»nd Dof(*wNI«ie «u» w»sserd<M ^ s *<'*> 

ffttvrtii ÖvWit/ movement mth fir f.j «tit. f^ roffCKope wif" s fJ 'W ff«rf jo m i "«f« 
stemieis iteef coi e, '« cryitei leetftef strvff. j tetn its i s ttt' ^kie, water tesiiteri up to 5 atm 

n 

Tffmpofj Chtonofrffp'i 
04t^46Sroo 

Tnnpofff C 

041/4690 00 



ANYTIME • Tecnpora 

Aussl«nung: Qv4rl^w*rk fnH CfoKit^, ^p^•rgl4). U4etMAd 

Dotnwhl«^»*.-« bi 5«tm 

ft^turti: w*th 9fip*tyf9f ^ 49tt. stainttss stetl («K, 

eryitet. kaiht/ sTftp. st9i iteti fucir^t wcte/ resntant ufi tc $ tftm 

12 n 
rio 

Co 

it 

/ 

V^npofA 
04l/4$lt OO 

AusilAttufif; QMrtnveffc 'Hit kkiAef Sekv*^r. GtUu&r i4f>»lah*. Saphi^las. 

le^tMnd.DocnKhiirU JJ« IdmiaM tas ^atm 

ftMur*t:(^*t*f1f nvitA sui itpmltii SfttUett. i«pp^ut 
iryiW. itfop. ittf* 9u<kk, yp to $ stm 

12 
11 

ID 

© 

S 

y \ 

tefrpora 

041/46S9 00 

T(mpor< 
041^469 3 00 

47 



ANYTIME « Vienna 

Ausstaltung: Funkwerk J6>5 6i mit C)dtums8r>2eige, Zeiger mit leixntrn»$$e, Gehäuse Edelstahl b:w 
Edelstahl K Mikron vergoldet, Saphirglas, Lede'band. Dornsehliefie aus Edelstahl, wasserdicht Pis s at 

features: fadro-eonUo^ltd movement I6^s 6>w\th dtsployfoi dote, lumtncus hands, stamless steel cose 

Of 10 mtcron gofd-phied stamlefs steel ease, sapphire crystal, leather strop, stomless steel buckle, 
*v0(er-restsTon( up to $ ofm 

s 
xi 

Vienna 

030^4610 00 

Vierir^a 
0 30/4402 00 

N 
XI /< N 

XI 

2:5 

S: 

J 

Vienna 

030/4403.00 

Vienna 
030/7500 00 

49 



ANYTIME • Sigma 

Aumattung; ^unkwerk 1615 mit Datums«nzeige. Ze<gtr mit Lfucht>nass«,C8Muje EdeistaM, 

iaphitgla«, LederbaM Dor«cMie6« aus fcd€i«ahl wasserdicht tHs 5 atm 

Boö'O fOMroiltO m9vtr^ertt J61S.6) wttr> Jor Oote, inmnous hondi, Jfai«/ess sfeei cose. 

mpphtre ayital strop, stotnleisitffi^uckie water re%>itaiyt up to s atm 

r 

- - 

y 

/- 

/ 

ty 

Sigma 

030/460 000 

Sigma 

OJO/4601.00 

I 
I 

so 

Ausstattung: Quarttwerk mit Datumsaneeige. Chronograph mit Steppsekunde, Alarm, Zeiger mit leuchtmasse 

Cehause Edelstahl, saphirglas, Ledftpand. Dorns^hhefte aus Edelstahl, wasserdicht bis s atm 

feotures: Cuorf? moKvmeftf wifh öfsptay for dote, ehronogroph wtth second stop o'arm /ummows «onds, 

itamlen stee/ cose, sapphire cryitol, leather strop, slot mess steel Sudle, woter-resistont up to $ otm 

SSBS 

✓ vV 

Sigma Chronograph 
041/4657.00 

Sigma Chronograph 
041/465S 00 



ANYTIME » Aviator 

Au»stJttun|: MuItifreguen2-Funkwerk Jöi; 94, Oaturr. W&<;h«nta| {deut&ch Mer englisch), Indizes und Zeiger 

mit leucht masse. Gehäuse (delstahi, Sephitglas, lederhand hzw EdelstehlDend. FaHschlielleaus Edelstahl, 

wasserdicht bis 10 »tm 

ftoturtv ^Auiii f/fqutniy rad<o eontro**td movement >615 $4 «vifh doit fCermon or ffjg/isrt), ^ummous t>oniJi and 

mdff es, stainteis sied cos«, sapphi r« ciysto! leoihtr s trop ot sto tnless st««i bracdrt stainless steel folding dasp. 

water resistant up to 10 atm 

y 
r.-. 

/ «• 

\ 

PJ?^ 

Aviator 

0^6/4711 00 

Aviator 

056/4710 44 

Ausstatlu ng: Mu Iti fleg uenz-f u n kwe rk J 615 97, Dat urn, Wochenta g (deutsc h. engi isc h oder fran zosisc h), Stoppuh r m kl 

Spliifunktion, Countdown, Alarm. 2 Zeit, indizes und Zeiger mit leuchtmasse, Gehäuse Edelstahl, Saphirglas, lederband 

b2w Edelstahl band. PaltschheSe aus Edelstahl, wasserdicht bis 10 atm 

Features: Multi'/fepuency raaro-controlled movement J6}s 97 wirfl däfe (Cermon, (nghshor French), stop wateh mcludifig 

splitfuncVorr, countdown, alarm, iod Pme «one display, lummaus hands and mdices. stom/ess steef cose, sapphire siystel. 

leather strap ot stainless steel bract let. stainless steel folding clasp, water-resistant up to 10 arm 

y.. 

\ 
A 

Aviator Chronograph 

056/470100 

Aviator Chronograph 

o; 6/4700 44 



ANVTlME • Sfiilor 

Auf<Utt<4ng: WvHif'«4u«ntFu(ikwefk I6i$ 94, OMum, MtUtKl» 0^ «<igl'«ch), 

Indlm und toge* mrt lewcltt>n4&&e, CthAtM« $4p*>(rgljs. Ledetband bnv EcleHt9hlb«nd. 

i4K5<M»«i«4ui EdH&tahl w^MerdKht b*s >0 «tm 

M«Hi fref¥en€/ radto coMroUe^ mwtfftM 94 witf> dMr /Cffmäfi ot (nffHliX 

hmtMvs itaMtii steHc^. iefphitt tnthff ftip^ v ueef ifacHti. 

ifrrF/bMmg meter smuam up to w am 

Sjilor 

056/4626 00 

SdiFot 

056/4624 00 

S4 

Sjilof 

056/4622 44 

SbilOf 

056/462) 44 



ANYTIME • Apollo 

Austt>ttung;Ar>alog^Di8it«l*Funkw<rk il. Alarm. Cnton(»grd|>h mit Slopp (wnktiQrt, Cpwntdown, 

Odtu m (d«utsch.«r>g 11 sch oder fra n ;ösi sen 1,2 Z« it, IC D a bi< haltba r. I r>d i us u nd Zeige r mit Le u chtm a s se. 

Gehäuse Edelstahl. Saphirglas. Lederband bzw Edelstahlband, FaltsehlieM aus Edelstahl. wasserdKhf bis lo atm 

Feotutest Anafog/a>§iiol foäio corttroll*^ movement /drj BtO’m, chfono§r6pr> with stopwatch functiort. countdown, dale 

(Cerman, inghsh or french), jnd vme tone. LCO can be swttched ofj, lurrnrous hands and indices. sta<rtleis steel case, 
sapphtre crystot, teather strop o' stoirrless sleel brocetet. stotntess steelfotdirrg clasp, water resistant up to lO otm 

/ 

r: 

u 

rr 

Apollo Alarm Chronograph 
OS4/462000 

Apollo Alarms Chronograph 

054/435044 

ANYTIME * Stream 

Ausstattung: Quartzwetk mit Dalumsarizeige, Chronograph mit Sloppsekunde. Alarrr>. Zeiger nsit Leuchtmasse. 

Gehäuse Edelstahl, Saphirglas, Edelslahlband. FaltschheSe aus Edelstahl, wasserdicht bis to atm 

Feetures; Quart: movement with displayJbr date. Chronograph with second stop, alarm, lummous hands, 

stainless steel case, sapphire crystal, stainless steel bracelet, stainless steelfoldmg clasp wale' resistant up to 10 atm 

Stream Chronograph 

041/443044 

Stream Chronograph 

041/463544 

S7 
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HIGH-TECI4CERAMIC BEI JUrsK5HANS 
* 

der ältesten vverk&tof^e de' Wenschheit, die Ceramic, ^le^ erst vor wenigen Jahren Emzug m den Uhtenbdu 

Als innovatorder2eitme$sijr)g Micha^igte sichiunghans intensiv mit diesem Mate>ial,das sthemtargegensitrliche 

E igenschaften auf einmalige Weise vereint Pr|;ise verarbeitet ist es leicM und dabei extrem robust Seine Oberfläche Ist 

hochfein und dennoch so kratäfest« dass sie nur rnit Oiamanten bearbeitet werden kann Darüber hinaus ist es absolut 

antiallergisch Diese Vorteile für die Armbanduhr nutzbar eu rnachen. wurde zur neuen Herausforderung für die Konstrukteure 

bei Junghanj Mitte der 90er Jahre gelang es. mit der iime Stratos erstmals eine Modellreihe aus massiver Femceramic tu 

präsentieren Nicht nur Bander, auch Gehäuse und böden dieser Uhren sind komplett aus Ceramic gearbeitet und bietendem 

Träger den Luxus eines auSergewOtinlichen Werkstoffs vereint mit der Präzision anspruchsvoller Zeitmessung 

HIGH-TECH CERAMICS AT JUNGHANS * 

Cerofflic, Oft« ofxht ofdest known Io moo, Qn*y recenWy found /Is way mfo wofthmokinj As on inrsovafor m chroftofraphy 

iunqhorti worked iftienstvefy wifft fhrs meterroJ tftet unites seem/ngJy opposing properties m a unique wo/ When wotltd 

p/«cii«iy. cerom/f is 'ightyel ertnrnfly durobk fts surfen is e*lreme>ypnt andytt so scrofeh igS'Stonr that ft can only Oe worked 

With diamonds /t is also compTete^/non oUergemc Making these benefiti ovo/lab^e/brusei/i wristwotefies become tht newest 

choUengefo' Junghans engineers in the mid-rggos. they unveiJed the St/alos line, th e ßrs r wnstwatches made of solid /me cetom ic 

fhe bonds, cases, and becks 0/these watches ore made ent-rtty of ceromKonO offer weare's the luxury of an unusual mattifOl 

combined with the precision 0/ top-guahty chronogrophy 



ANYTIMC * StretOd 

Au&stattung; Funk*So4'w«rkJ6i^ S2 mit «mer 0unkel82nsres«tve bis zu 4Menateri. Dätumsanzeif«, 

IrvJizes unb Zeiger mt leixntmisse, Gebause Cerarrx, S9pbitglas,Ceidrric*^yur«th4ri/Silikorib4rid, 

Faltschliefte aus Edelstahl, wasserdicht bis 3 atrn 

featureu fadfO-cofirrolM solar i6s$ Sz with pcwtr reserve for op^ox 4 months, display for riott, 

\umtnQus hands and mOKfs. ceromrc case, sapphrre crystal, ceramic artd pofyurerhane/scfrcone hfocelet. 

statnless steel folding clasp, wotef'fesistoM up to j atm 

n. 

Stratos 

osB/111144 

Stratos 
01B/1110 44 

ANnM » Stratos Lddy 

Ausstattung; Funkwerk J612 42 mit Datumsanzeige. Gehäuse Ceramic, Saphnglas« CeramKband. 

fahschlieteaus Edelstahl, wassefdxbt brs 3 atm 

feotureft fedio-controlltd movement J6t2 42 mth äisptoy foe dote, eenem« cose, sapphire cryUol. 

ceramic bracelet, steinless steel folding chsp. woter-resisterrl up to 3 atm 

Stratos Lady 
013/1611 44 

Stratos UOy 
013/1002 44 



ELEGANCE 

FUR DASfi •/ 
WltirirM di| Anipr^ne de» Wannesen seine Uhretierfunktional gepcagt sirsd, musser DiiTienuhren |>e*Chtei'gdieC^ 

Schmuckstücke sein Damit die Kollektionen der Jur^ghans-Darrienuhren den weiblich«ri Vorstellungen gerecht werden.»iM 

bei Junghar>s ln Deiign und Fertigung der Damenuhren »«itteher kreative Frauen am Werk Aber auch in der Unternehmens- 

Führung ist der CmfluS» de» Weiblichen bei lungbans bistoriMb In den frLiher> Anfängen des Unternehmen» • Mitte des ig 

Jahrtiunderts - war e» die Unternehmei|attin Luise Junghans-Tobler. die »ich allen Konventionen rum Treta beberat in d< 

Firma ihres Manrse» embracMe NKh seinem frühen Tod übernahm sie selbst die Geschattsleitung, um s« dann an ihcen 

Sohn Arthur Junghan» lu ubergeben ihrem Engagement ist es letJtl<h au verdanken, dass das Untevnehmen lunghans 

seinen erfolgreichen lauf nehmen konnte 

7. • '7 i\'! *. V.*. 
WMt meit) ea^refions efthtr* wetfhes rend (oOemore^wsedon the/voctronef. Mres'wetches "wt 9H0 be cf 

/ewtl/y Toensuiv fA#r ovf lebtet' mteches meet luomens ejiyectefioni. Jvmfhcfn ha Chrcyi et"ptot<e4 (rect'tc women m fhe 

destgAeArfmonu/iacrimee^rAeseco^fecrions Msmen hove efso hnronceAy hod e s rr»wg mpißt^He on >ung*e*s' m»negement 

in arte com^eny^ ecrty 4cyu m rhe md »ftft rerrturT', our^nders wtfe. tmse Mifhchs faWer 4efie4 9f> conueneion» dod 

Weyed en «rrwr aoie H» her Autbend s enterdnse FONpwmg IMS p^rmctt^e deeth sfie tooe the ftm cf me ecfffcfif befere 

pCMmf them cctchef ton. AnrAwr^vogfiont h/nfhea owes ds socceu tö her ecrtf <ommnmefH 



ANTHMELADY « Nov9 

Au55talti/n^rQuart2werK. C<naus€ urvJ Band Edelstahl, Sapnirg^as, FaItsctilieS« 

aus Edelstahl wa&serdi<nt bis; aim 

feeiutti: Quorti movtrrttM. iromltn srtet (aie oftd bfocfltt. iapphirt cryiial. 

itQ<nlesi itttlclosp, miter rtstitont up to 3 otm 

a- 

Nova 

047/351044 

X 

Nova 

047'J640 4A 

Ceha use mit Diama nten 

Cose mth OtomofiJs 

Ausstatlung: QuarUwerk, Cehluse Edelstahl. Sadhirglas. Ceramic-Edeislahlband, 

Falts«hli«fte aus Edelstahl, wassetd^ht bis 3 atm 

Ptotures; Quartz movement, ilamless Steel cose, sappbire crystal, ceramic ani 

stainlesi steel bracelet, sramless steelfoVmg clasp, water-resistant up to 3 arm 

Q 

Nova 

047/>S>i A4 

Nova 

047/’5’2 44 

Zifferblatt mil Diamanten 

Oral with diamonds 

Nova 

047^’5’0 44 

Zifferblatt rrit Diamanten 

Otol with diamonds 



ANYTIME LACY • Grscia 

Ausstattung: Qudrtzwerk. Gehäuse Edelstahl. Saphitglas. echtes Kr^odillederbend. FeltKhlielte 

aus Edelstahl, wasserdicht bis 3 atm 

ftatuftir Quartt in«veme>^t, stainless steei case, sapphire crystal, genuine crocodile leather strap, 

stainless steel folding clasp, water«resistant up to 3 atm 

V< ler 

\I 

v< I"» 

Gracia 

047^4580 00 

Gracia 

047^458100 

Ausstattung: Quartzwerl:, Gehäuse Edelstahl.Saphirglas.echtes KrokodiHederband bzw Ed el stahl band. 

Faltschhefte aus Edelstahl, wasserdicht bis 3 atm 

Features; Quarrt movement, sratnlen srttf core, sapphirt cfystal, gtnutnt crocodile leather itrop O' 

itoiftlfis iteel brocefef, stotn'ess steel foiptng clasp, wofer-resrstont up to 3 arm 

Gracia 

047/45B2.00 

Gracia Gracia 

047/4^8300 047/4584 44 

Gehäuse und Zifferblatt 

mit Diamanten 

Cose ond diol wrfh tfromonds 

Gehäuse und Zifferblatt 

mit Diamanten 

Cdse and dtai wth diamonds 

Gehaus«, $and und Zifferblatt 

mit Diamanten 

Case, bracelet and dial with diamonds 



GLOSSAR 

AIM* 

f /Weck FunCtaon mit akuftiuheA Sif(val.dat Mi (rrMciM« CKIM erngnlfllten i^rwrt «rtönt 

AvlMMUh-WMt 

M*<MniwA«i UA*vp«rk.4a< seine (nerg« aus «ei ArmMwefung Ms T<|gefs tenehl und nKht niMiwdl «uFgtMgen 

wftdfW ntim D«i JutBmatrMhe AuFtug der Utw «wad dufcFi den fietor trwugl.der «Kh bei einer Lageveiinderung de* VAr bcwtgl 

ChaenegredA t ChreneMep« 

Als .Clvene|radh* besrchnel man heute eine übt,die mii einer 2eit*Stddd'Funktion ausgestattet ist Ganz teraekt ist diese 

Beeeichnuhg inhaltlich jedoch nicht de .Chrenegraph* wdrtllch .ZeilscHeibe'* (gnech graphem • schreibcri) bedeutet 0* 

die 2usatxFunktlon der uht nicht der Zeitaufzeicnrung. sendern der Zeitanteige dient ist die ln Fachkreisen ebenfalls leiauhje 

Beteichnung .ChrorsMCope* tgriech skopem • beoMchten) die elgentikh korrekt«. 

Ce«n1dewn«funktioii 

Ausstattung der Uhr m«t einem einstellbaren, rückwärts laufersden Zlhkiwerk. 

DunMIgangreierw 

ZeKdauer.die eme Sdar» oder Fun« $eiacuhr nach «oitem AuAaden M Dunkeln werterUuft 

iwiger meade« 

Kalendanuih.dasdie uAteeschiedlicnen MorvatsUngen urid Sch«n>ihre des geegenanischen Kalenders autdnsamch befuckMiKigt 

Fuflhebr 

Uhr deren 2e*laAae<ge «*ufteH FwnRechnelofie von e*nem aeniralen Mtsender gesteuert wird Durch ständige S]nKhrenlsatie«i 

Mt dM Funkuhr heute die grAmeste Form der 2e«tniessu«^ 2usd<xhch b«elet sie den Komfort der automatKcMn umsteHung 

auf Sommer« und WlnierTelt 

Funh«Mar<Vhr 

Fine Funkuhr, die durch Solarenergie angelrieten wird Diese wudvori einer Solaraelle gewonnen und in emem Solarsptieher 

gesammelt .Dieser Speicher versorgt das Werk auch bei geringer Lichteinstrshlung 

Oangrtierre / GangaHtonomle 

Hrermit beteich net man die Zeitdauer, die einem vollstdndrg owfgexogenen oder bereits teilweise abgelaufenen Uhrwerk bis xum 

Stillstand verbleibt wenn m der 2wischenaeit «em AuFiug mehr stattAndet 

CebHul« Schraube« 

Schrauben aus Stahl die durch CrMtaen auf etwa MO *C oeydteren und dedurch eine« Mauen Farbton annehme« 

KaHhor 

Ursprünglich beaeKhnet das Kahbet den Durchmesser eines usu works Hn laufe de* fahre bürgerte sich jedoch ein.den gegriA 

Kjhber mit dem Uhrwerk ab solchem gloKhiusetaerv so dass heute .Kahter* und .Uhrwerk* synonym verwendet werden. 

Kompllfcalio« 

2usdUliChe Funktion, die über die reine Zertanze^ Mnausgeht So bemehnel man beispielsweise die Chronographenfvnktion, 

die Gangreserveanaclg« odei den .«w*gen Kalender* als KampHkation 

Mondphaieoenaolg« 

VHueh« MrsteHung des >londaitets* xwwehen zwei Neswnonden «Mt HIM einer hinter einem Ausschnitt bewegten Scheibe 

Oer synodksche Monat «ntspcKhi dem Mittelwert dwser Zrnapohne (lunation) mit ag tagen. 12 Stunden 44 Minuten 

un« ),g Sekunden 

JAultlfragueni’Funkuhr 

Funbuhr.dle neben dem Sender DCF77.S für Europa aucn die Fynktignale der Sender IJV40 und LIV60 fdr Japan und 

WwvB für USA/Kanada empfangen kann. 

FVD'lasthiehiung 

Ein gesc h ic hl ti ngsverfahren für CehSuse. be> dem unter vaky u m lein meta II« aufgeda mpft werden PVD' besc h ic htete Gehl u M 

Sind besorvd«rt krattfest. hautverträglich und allergieneutral. 

Quartiworb 

Zum Antrieb der uht wwd «m synthetischer QuarttkrWtali durch Anlegen oMet Spannung m Sctiwmgungvetseur Die hierfür 

notwendige Energie liefert eine Knopf« oder SoUraeAe <Die geringe Congabw<ichung betragt ca em« Sekunde ptobnehe) 

Sopbbgios 

Uhrglas aus industriell gefertigtem Saphir das auf^nd seiner hohen Hirte eurem kratzfest Mt 

Sonderrvf 

MoglMhkett der manuellen Auslösung der SynchrenMation einer Funkuhr mit dem Zeiuetchensender 

Strelfansthliff (.CMes do Ganivo*) 

Feiner streHenfdrmiger Schliff zur Dekoration des Uhrwerks, der auf dem kotor, der Kiderbrijcke oder dem 

unruhkloben aufgebracht wed 

Synchronlsatien 

Zeitabgiexh eirter Funkuhr mit dem ZeittOKbensender Die automatische Synchroniselion erfolgt bei lunghens«Uhren 

Ibglich um zwei und drei Ohr nachts Eine zusiuUehe manuebc SynchronHAHon kann jederzeit dutcrigefuhrt werden 

TachyeMtor 

Mit der TKhymeterskaia wird die gefahrene mitUeie Geschwindigkeit bei einer deftmerten Messstrecte abgelesen 

i«goH 

MdgHcnbeK, neben der Ortszert «MM welkere 2e<l (z b einer ander*« tWOonel anzeigen zu lasse« 

reHioeeaeiosloHiing 

beim Wechsel m eme ander« Zeitzone kann bm Funkuhten der f mpfang auf die lokale 2«f< umgettelM werden bei Funkuhren 

iTMt a «2ait«Funktion tot auch eine Einstellung aM 2usatzarizeige mogheh Dos Datum kann ebenfahs angepasst weiden 



GLOSSARY 

Alarm 

Alarm or remlnd«t with an acoustic signal that is activated when the watch reaches the preiset alarm time 

AutamMic («e S«lt>win<llng) Machanlim 

A mecharsrcal movement that derives its energy from the motion of the wearer's arm and thus does not require manual 

wirvdirtg The automatic wmdirtg of the watch is accomplished by a rotor that moves as long as the watch is kept in motion. 

Slued Screws 

Tempered steel screws, whose blue color is the result of an oxidrtmg chemical reaction when heated to a temperature of 

approicimateiy *C (S W *f) 

Caliber 

Originally used to designate the diameter of a watch movement Over the years, however, the term became synonymous 

with the movement as such, and nowadays these two terms are used interchangeably 

Chronograph / Chfonostope 

‘Chronogra ph * i s used tod ay to refer to a cicci: or watc h t hat i s eq u i pped wli h t he f u nction of a stopwatc h. However, this u se 

of the term is not entirely correct since 'chronograph' literally means 'time writer' (Creek gtaphem • to write) Because the 

additional fuiKtlon does r'ot record the time but rather simply show the time, the correct term, which is also used among 

specialists, IS actually'cnronoecope*(Creel: skopem « to watch, to took at) 

Complication 

An additional feature in a watch nsovement Peyond the basic furictlon of timekeeping l^pkal examples of complications 

are chronographs,'perpetual calendars,* or power reserve displays 

Countdown Ftaturo 

Adjustable counter in a watch that counts tifi'e backwards from a pre*set start'rig time 

■cates de fientve« Finishing 

Finely Striped finish used to decorate the movement and applied to the rotor, the wheel bridge or the balar«ce cock 

Darkness Power teserve 

The tima period in which a fully charged solar-powered watch continues to run m absolute darkness, i e without 

bemg recharged by light 

Manual Synchrenliallofl 

Option to synchronize a radio-controlled watch martually with the time*signal transmitter 

Meen*Phasa Display 

visual representation of the phases between two new moons by means of a disk partially visible through an aperture on the dial 

The syr>odlc month represents the average length of this period (lunation) with ap days, it hours. 44 minutes, and a 9 seconds 

MuHUFragwenry Kadlo-Centrolltd Watch 

ftadio-conirolled watch, which is able to receive signals from the DCF 77$ transmitter m Europeas well as JIT4oandijvbo 

in Japan and WWVB in North America. 

Perpetual Calendar 

A calendar that automatically accounts for the different lengths of the months as well as for leap years in the Gregorian calendar 

Power Autonomy / Power Aeserve 

The terms 'power autonomy' or 'power reserve* describe the running time that remains m a fully wound or partially unwound 

movement before it stops, provided that no additional winding takes place m the meantime 

PVO Coaling 

Physical vapor deposition (PVD) Is a method for coaling watch cases, in which a thm film of pur« melai is deposited by 

evaporation m a vacuum PVD-coated cases are particularly scratch-resistant. skin>friendiy, and allergy-neutral 

Quarts Movement 

A movement that is run by an electric oscillator powered by a watch battery ora solar cell and regulated by a synthetic quarta crystal 

(The rate difference is less than one second per week ) 

Radle-controlled Watrh 

A watch that receives a time signal from a central radio transmitter Due to its continuous synchromastion, the radio-controlled 

watch is the most accurate form of measuring time in addition, it offers the convenience of switching automatically between 

sta ndard ti me and d ayhght savi ng ti m e 

Sapphire Crystal 

Watch g la ss made of 1 nd u str lally m an ufactured sapphire, which is extremely sc ratch - tesista nt due to Its exceptiona 1 hard ness. 

Secondary Time Display 

Option to display another time (e g that of another time zone) 

Selar-Pewered Radio-Controlled watch 

A radio-controlled watch powered by solar energy,whkh is gamed by a solar cell and collected <fl a solar storage 

This storage powers the watch even with (nimmai exposure to light 

Synihveniaatlon 

Time comparison between a radio-controlled watch and a lime-signal transmittei Junghans watches are synchronized automatically 

every night between z anp 3 o'clock m the morning in addition, they may be synchronized manually at any given time 

Tachymeter (or Tachometer) 

A watch scale used to compute speed if a chrorsograph is started at a marker, the point on the tKhymeter scale adjacent to the 

second hand when passing the next marker will if>dKate the speed of travel between the two 

Tlme>lene Adjustment 

When changing time tones, a radio-controlled watch can be adjusted to display the local lime and date Radio-controlled watches 

wtth a secondary lime display can be adjusted to display both local time and home time 



IMPRESSUM « IMPRINT 

Jur>gnan$ Uhr«n CmbH 

CeißhaldensttsM 4$ 

0-78713 Scbramberg 
Teiefori *45 74 }ji8-o 

Telefax *49 74 22 i8-666 

infe#Jünghans de 

WWW jung nans de 

2. Auflage 20o6 

Diese Btgscnu'e 2eigt einen Auszug aus unserer aktuellen Kollektion. Weitere Modelle bSlt der Jungnans-HSndler ln 

Ihrer Nahe für Sie bereit, der Sie gern fachkundig berat und Ihnen bei der Auswahl eines passenden Modells behilflich ist. 

Aus Gründen der besseren Darstellung wurden die Uhren in der 8roKhijreteiis vergrößert abgeblldet Zwischenverkauf 

und Liefermdglichkelten. Modell* und Kollektionsänderungen, technische Änderungen sowie Irrtum Vorbehalten. 

Konieption Tausch & Tausch, Frankfurt am Mam - Produktion Abt Prini & Medien GmbH, Weinheim 

2fnt ed/tlcn 2OQ8 

rhj's brochure shows a se/eft>Oh/rom our current collectiort More models are ovailat^efrom/Our /oco^ Jungftons Oealer, 

who would tv hofipy to offer expert odvice and help you select the right model to Surf your needs 

Some of the mages of the watches hove been enlarged for Petter presentovor Swbjecf fo prior saie ond delivery prospects, 

model end collection changes, techruco! changes and errors 

Concept Tausch & Teusch, Frankfurt am Mam - Production Abt Prmt & Medien CmbH, Wemheim 
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Attache Neuheiten* 
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JUNGHANS MEISTER • Accechä Agenda 

Ausstattung: Aulomatikwerk iSio s Datums*. WMharitags-, Kalandcrwochan und Gangrpsatvr-Antaige, 
^«•g«t mit Lau^htmass«. 0«tiaij»« Edelstahl. ^)ds«itig Saphirglas, KrokodillMerband, Falt schließe 

aus Edelstahl, wasserdicht bis 3 atm 

Ffotures: Ä\jtQmolie mtth<inKOi movement >ITO $ with Display for tfofe, ffay cs/endar wtt* end powt' reserve, 

tumtisotfs hands, stainless stet I case, sopphne crystal art tap and bottom, genuine crocodi'e leotAer strap, 
stainless steel folding etesp. waterfef’Stont up to 3 atm 

1S 
11 .X, 1 

tMIG 

*9x^1 » 3, 

< B a 

7 9 
e 

Attache Agenda 
027/476000 

Attache Agenda 

027/4762.00 

V 

11 

10 

s a 

B 

9 
6 

N 

Attach« Agenda 

027/4761 00 

Attache Agenda 
02 7/476 j 00 



JUNGHANS MEISTiR • Attache KaterxJer 

Ausstatiunf: Auto mat ikw«rk Jloo 3 mit Datums , Wocneniags . Monats uiM Mondphasen Anteige. 
Zeiget mit Leuchtmasse, Cehduse (delstaht, Oeidseitig Saphtrglas, echtes KrokodiHederband, 

^altschtieKe aus Edelstahl, wasserdicht bis 9 atm 

fealuKt: AutoiTiotrc mec honicaf movtment JSoo 2 witft di (ploy for day and dott. month or^d moQn ph aie, 
luminous Ponds, stom^ess sf«^ case, iopphnt ityitot on top and bottom, gtruine erocodtie leather itrop, 

srofnlea itee^fold'n^ Oosp, water tesjstant up to 3 atm 

1S 

iO 2 

3 

f) 

5. 

N 

Attach^ Kalender 
037/4770 00 

Attach^ Kalender 

037/4772 00 

/S 'IS 
11 

ia 

8 

It 
B 

7 V N 

Attache Kaler)der 
027/477100 

Attache Kalender 

027/477300 



JÜNGHANS MEISTER m Attac^hd Gangr^rve 

Aki&&(Jttung:AiJtpmatikw«tkj|i0 2 mit Datums- und Cangieservean2«ig«, Zeig«t mit L«ucKtmasse. 

Cehluse (dekstani, btiQseitig Saphitglas, ectites Ktokodill^decMrsd, Fa^tKhliefte aus Ede^statil, 
wasserdicht bis 3 atm 

ftotu/ti: A utometic mechanical movement JSw 2 wifh ditplaypy Ooie a rttf povfer reietve. Ju mmoai hafi4i. 
iTainkss iteet caie. topphire crystal on top and bwtom. qtnwne erocodrlt leather strap, sro/nleis steelfoldii>g clasp. 

¥vaterresistont up to } atm 

/A iS 
11 

10 

8 4 

7 

» 

1.. ..  J . 
Attach? Oangreserve 
027/47 lo 00 

Attach? Gangreserve 
027/47SJ 00 

'•
i 

IS 
11 

/10 

3 8 

A 

B 

Attach? Cangmerve 
027/47l'0O 

Attac he Cangreserve 

027/478300 
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